142 Besprechungen

Endre von Ivédnka, Die letzten Tage von Konstantinopel. Der auf den
Fall Konstantinopels 1453 beziigliche Teil des dem Georgios Sphrantzes zu-
geschriebenen »Chronicon Maius« {ibersetzt, eingeleitet und erklirt. = Byzan-
tinische Geschichtsschreiber, herausgegeben von Univ.-Prof. Dr. Endre
v. Ivanka, 1. Styria, Graz-Wien-Kéln 1954, 101 S., 12°.

Jeder Fachmann kennt die Bedeutung der Darstellung des Untergangs von Byzanz,
welche sich in dem Chronicon Maius des (Ps. — ?) Sphrantzes findet. Eine Personlichkeit,
die zur néchsten Umgebung des Kaisers gehérte und in die geheimsten diplomatischen
Unterhandlungen eingeweiht war, hat uns hier einen #duflerst fesselnden Augenzeugen-
bericht hinterlassen.

Was lag da niher als in jenem Jahre, da wir den 500. Gedenktag des Untergangs der
sHauptstadt der Christenheit« begingen, diese wichtige Geschichtsquelle einer breiteren
Offentlichkeit durch eine Ubersetzung ins Deutsche zu erschlieBen und damit gleichzeitig
die neue Reihe »Byzantinische Geschichtsschreiber« zu erdffnen ?

Die Ubersetzung ist so fliissig, daB der Bericht wegen seiner dramatischen Hohe-
punkte selbst einen Nicht-Fachmann zu fesseln vermag. Damit ist freilich noch nicht
gesagt, daB die Ubersetzung an allen Stellen richtig sei. 8. 88 z. B. ist das griechische
dvopdptnros durch »vollkommen« wiedergegeben. Besser wire das wortliche »siindenlos«
gewesen, da ja gerade die einzigartige Siindenlosigkeit und Siind-Unféhigkeit Christi im
Gegensatz zur Siindhaftigkeit des ganzen Menschengeschlechtes betont werden soll. —
Johannes VIII. hat 23 Jahre regiert, nicht 20, wie die Ubersetzung — im Gegensatz zum
griechischen Text — will. (8. 31.)

Eine kurze, aber sehr gehaltvolle Einleitung unterrichtet iiber den heutigen Stand
der Sphrantzes-Forschung. Der Herausgeber schlieft sich vor allem den Ansichten
Loenertz’ an. Deshalb legt er dort, wo das Chronicon Minus im wesentlichen mit dem
Maius {ibereinstimmt, den Text des Minus zugrunde.

Die Anmerkungen zum Text verraten iiberall die kundige Hand; nur: 1425 starb
nicht Kaiser Johannes, sondern Manuel IT. (zu S. 97). H. Engberding

Europa im 15. Jahrhundert, von Byzantinern gesehen
Byzantinische Geschichtsschreiber IT (wie oben) 1954. 192 S.

Das zweite Béndchen der oben angezeigten Reihe scheint mir noch wirmere Emp-
fehlung zu verdienen. Denn es vermittelt einen weniger bekannten und doch héchst
interessanten Stoff und zeichnet sich dabei durch Anmerkungen ausgesuchter Gelehrsam-
keit aus. Franz Grabler, Gymnasialprofessor in Wiener-Neustadt, withlt mit groBem
Geschick aus der Tiirkengeschichte des Laonikos Chalkokondyles die Partien aus, welche
sich auf Deutschland, Ungarn, Ruminien, Siebenbiirgen, Frankreich, England, Ost-
europa, Venedig, Genua, Spanien, Ferrara, Toscana, Italien usw. beziehen. Man ist {iber-
rascht iiber manche zutreffende Einzelheit wie iiber die Fiille der Ungenauigkeiten. All
das zeigt, wie fern Byzanz im Geiste diesen Landern stand. — Nicht weniger fesselnd ist
ein Brief des Manuel Chrysoloras aus dem Anfang des 15. Jh. an den Kaiser Manuel II.
von Byzanz, in welchem mit viel humanistischem Pathos das alte und das neue Rom
einander gegeniibergestellt werden. — Diesen, von Grabler ausgew#hlten Texten stellt
Univ.-Dozent Giinther Stéckl-Wien den Reisebericht eines unbekannten Russen aus der
Zeit von 1437-—40 an die Seite. Hochstwahrscheinlich handelt es sich um einen weltlichen
Beamten des Bischofs von Suzdal. Er war in der Begleitung des Metropoliten Isidor von
Moskau und erzéhlt uns, was er alles auf der Fahrt zum Konzil von Florenz gesehen und
erlebt hat. H. Engberding



